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DITEL® KOS1750B

DATA SHEET — GUIA RAPIDA DE INSTALACION
COMPARADOR MAYOR / MENOR PARA SENALES DE PROCESO

ENTRADA CONFIGURABLE ( 0 - 10V, 0/4 - 20mA) P N ‘c\;é \ =
) IS [ r
ALIMENTACION UNIVERSAL EXTENDIDA 20-250 VAC/DC @ S
1 4
!
CONTROL Y DISPARO EN SISTEMAS CON 2, 3 6 4 CAPTADORES E ”

£
PROTECCION DE SOBRECARGAS / SOBRETENSIONES EN MOTORES ‘Q!

ALARMAS DE TEMPERATURA EN PROCESOS

/7

INDICACION Y TRANSMISION DE LA VARIABLE MAXIMA ‘

q

DESCRIPCION

Este equipo compara la mayor o menor de 2, 3 o 4 sefiales analdgicas 0/4-20mA 6 0-10V, dando como
resultado una Unica salida, maxima 6 minima que actta en sistemas de alarma, controladores, ... donde lo
importante es el valor mayor o menor de diversos transductores.

Simplifica los controles al colocar un solo médulo de alarma para 2, 3 6 4 elementos a evaluar.

Admite en sus entradas tanto bucles de corriente activos como pasivos, y la salida es configurable en intensidad
(pasiva/activa) o tension.

La capacidad de carga de salida esta amplificada.

Dispone de alimentacion universal (24-230V) con amplios margenes.

CONFIGURACIONES (frontal) ACCESO A CONFIGURACIONES SELECCION DE SALIDA 0/4mA
. INTERNAS
- CERO  SPAN. '_] 4+ ' ! 4/20ma
MENOR :i: :ﬁ? @ J @ . _l E 0/20mA
SELECCION  AJUSTES DE ESCALA SELECCION CION DE ENTRADAS
WAYOR T INICIO=CERO T  “ooion 5 | ®
MENOR [l FINAL = SPAN {1 o0/4-20mA GE
El ajuste tlje EJIEJRS(_)I_ g ésﬁlgssg realiza en 2 pasos: — ' ©
2- AJUSTE FINO © i v ©
l o |
Todos los Switch deben seleccionarse en V 0 en mA
r ’ ) _
CONFIGURACION para 2 ENTRADAS )
e
» MAY

MAYOR DE 2 ENTRADAS. 0-4/20mA o 0/10V
Utilizar como entradas (A y B /
Dejar sin conectar las entradas ©) y (D) 2

MENOR DE 2 ENTRADAS. 0-4/20mA o 0/10V A

Utilizar como entradas &) y B

A
Configurar las entradas (©) y ©) en modo vl o agﬁ.‘,’x
Conectar las entradas © y ©) a +Exc® 1




ESPECIFICACIONES TECNICAS

ENTRADAS PRECISION
Intensidad 0/4-20mA MEXiMO €rror global.............oveeerereeiieeereereeseess e 0.05%
2 .. 4 Entradas (pasivo / activo)........ccueurusiinineinninns A B CD Deriva térmica ........ccceveveeverrennenes 1:0.05uA/°C / V:0.2mV/°C
Alimentacion aislada para bucles pasivos ................ 15V/20mA
Impedgnua de entrada (co_n proteccion)..........cccceeeeennn. 120Q CONDICIONES AMBIENTALES
Protegida contra sobrecorrientes Temperatura trabajo ...........cocooveevvveeereersereens -10°C + +600C
Tensi6n 0-10V Temperatura almacenamiento -40°C + +80°C
2.4 Entradas ... 0—10v Tiempo de calentamiento .........ccccecvveirecncencncnnns 5 minutos
Impedancia de entrada .........ccccoooeieninniniece e 500kQ Coeficiente de temperatura .........ccccoveceevevviceneiiens 50ppm / °C
Protegido contra inversion de polaridad FORMATO S
PrOtECCION ...ttt 1P20
SALIDAS S Poliamida PA6.6 Z
Tiempo de respuesta (10%...90%) PESO oveeteeses et sestet ettt oottt ettt 100g <
Frecuencia de corte ..o Combustibilidad S€GUN UL .......cooveuereeeicieieieeeiercee e VO ‘n")
Intensidad (0-20mA / 4-20mA / 0-5mA) MONEJE .. rail EN50022 L
Capacidad de carga maxima ...........ccvereresverereeenesninnns <700Q CONEXIONES
_f_:’;i?g:fs contra inversion de polaridad (0-10V / £10v / 0-5V) Bornes por tornillo M3..........cccoviieiiiienns par de apriete 0.5Nm
................................................. iy < N
Capacidad de CArga MAXM Ao > 1kO Cable de conexion...........cccecevrenienenenienenen < 2.5mm2 (12AWG)
Protegida contra cortocircuito
ALIMENTACION UNIVERSAL
Tension de alimentacion...........ccocoeeeeeeeeeean. 24 / 230 VAC/ DC
Margen extendido.......... ...20 a 250 VAC/DC
CONSUMO MAXIMO ...eveevevivivieiie et s 2.5W
CONEXIONADO
[ ENTRADA 4-20mA |
PASIVA
ENTRADAS e SALIDA
o SN 3 1O SALIDA 4-20mA PASIVA
PIN4 |+ EXC (interna) :i: ; +EXC J(rE;(tgL"Ta 24V)
PIN 5 -1(D)
NG TBRE PIN 9 LIBRE
R — [ SALIDA 0/4-20mA |
ENTRADA 4-20mA ACTIVA
ACTIVA
N1 sy PIN 7 LIBRE
PIN2 | +1(B) PIN 8 +
PIN3 | +1(0) PINS !

PIN 4 LIBRE
PIN 5 LIBRE

SALIDA 0-10V / £10V

PIN 7 LIBRE

PIN6 | -I(ABC) PIN 8 +v
ENTRADA 0 -10V PIN® —

PIN 1 VA

PIN 2 +V (B) ALIMENTACION

PIN 3 +V (C)

e ERE PIN 10| VAC (L) / VDC (+)

PIN 11 LIBRE

PIN 5 LIBRE
PIN6 | -V (0OV) AB,C

PIN 12| VAC (N) / VDC (9)

DIM ENSION ES Conformidad CE .
9 ;
- Zuily - P / 5»\ Directivas EMC 2014/30/EU LVD 2014/35/EU
- EN 61000-6-2
Normas EN 61000-6-3 EN 61010-1

instrucciones, la proteccion que brinda contra riesgos puede verse

ATENCION: Si este instrumento no se instala y utiliza de acuerdo con estas
afectada

E Para cumplir con los requisitos de la norma EN 61010-1, donde la unidad estd
permanentemente conectada a la fuente de alimentacion principal, es obligatorio
o instalar un dispositivo de corte de circuito facilmente accesible para el operador y

u u - - claramente marcado como dispositivo de desconexion.

| ] - -

n u - -

| u - -

L] u - — De acuerdo con la Directiva 2012/19 / UE, no puede desecharlo al final
de su vida atil como basura municipal sin clasificar. Puede devolverlo,
sin ningun costo, al lugar donde fue adquirido para proceder a su

—T _—— tratamiento y reciclaje controlados.
T o =1 B DISENOS Y TECNOLOGIA, S.A. Tel. +34 933 394 758
E\/; H I E () Xarol, 6B P.I. Les Guixeres _ Fax +34 934 903 145 _
g = 08915 Badalona (Barcelona) - Spain Email: comercial@ditel.es ; web: www.ditel.es 20221007
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DITEL® KOS1750B

DATA SHEET — GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE
PLUS GRANDE / PLUS PETITE POUR DES SIGNAUX DE PROCESS

¢  ENTREE CONFIGURABLE ( 0 - 10V, 0/4 - 20mA) p@&
(B%
. SN PSS o
¢  ALIMENTATION ETENDUE UNIVERSELLE 20-250 VAC/DC @>@~)‘j‘;\g b 4
N , \ \ 2 e
¢  CONTROLE ET DECLENCHEMENT DANS LES SYSTEMESA 2, 30u4 ¢ ) :
CAPTEURS N
" 0,
. PROTECTION DES SURCHARGES / SURTENSIONS DANS LES ‘*}
MOTEURS B
¢ ALARMES DE TEMPERATURE DANS LES PROCESSUS \ N
1
¢  INDICATION ET TRANSMISSION DE LA VARIABLE MAXIMALE / c €
MINIMALE
DESCRIPTION

Cet équipement compare le plus ou moins de 2, 3 ou 4 signaux analogiques 0/4-20mA ou 0-10V, résultant en
une seule sortie maximale ou minimale qui agit dans les systemes d'alarme, les controleurs, ... ou l'important est
le valeur supérieure ou inférieure des différents transducteurs.

Il simplifie les controles en plagant un seul module d'alarme pour 2, 3 ou 4 éléments a évaluer.

Il admet dans ses entrées des boucles de courant actives et passives, et la sortie est configurable en intensité
(passive/active) ou en tension. La capacidad de carga de salida esta amplificada.

II dispose d'une alimentation universelle (24-230V) avec de larges marges.

ACCES AUX REGLAGES SELECTION DE SORTIE 0/4mA
8 s e
@ e i . :: 0/20mA
K L O : .
SELECTION REGLAGES D'ECHELLE SELECTION . ??;:ﬂ TION D’ENTREES
SORTIE , SORTIE @ | NN
PLUS GRANDE " DEBOUT = ZERO  1I 0-10V ' ° @
PLUSPETITE L 0 0/4-20mA <& =» 11
Le réglage ZERO et SPAN se fait en 2 étapes : — ©
1- REGLAGE GROSSIER - !
2- REGLAGE FIN v @
Tous les commutateurs doivent étre sélectionnés en V ou mA
CONFIGURATION POUR 2 ENTREES » 4
o
. » o
) PLUS GRANDE DE 2 ENTREES 0/4-20mA ou 0-10V
a Utiliser comme entrées A et B /
e Laissez les entrées C et D non connectées A 2
Q 4
, 3
5 PLUS PETITE DE 2 ENTREES 0/4'-20mA ou Q—10V 14 2
Utiliser comme entrées A et B .
Laissez les entrées C et D en mode JV L ENTR""A 7 a@'ﬁ‘gﬂ
Connecter les entrées Cet D a +Exc : ® 1




SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ENTREES PRECISION
Courant 0/4-20mA Erreur maximale globale ..o, 0.05%
2 .. 4 Entrées (passive / active) .......cccceveeeeeenennne A, B, C, D Dérive thermique ......cccccveueueeee. 1:0.05uA/°C / V: 0.2mV/°C
Allm,entatlon :solee, pour boucles passwes ........... 15V/20mA ENVIRONNEMENT
Impedance d'entree (avec protection) ..........ccccceeenue 120Q Température fonctionNEMENt .............vvveerrvveenn. -10°C 3+60°C
Protégé contre les surintensités Température de stockage ...... . -40°C & +80°C
Tension 0-10V Temps de chauffage ........cceveenireneicnceceens 5 minutes
2. AENrEES oo 0—10Vv Coéfficent de temperature ...........cceevveveeeresriverenens 50ppm / °C
Impédance d’entrée  .....cocceeeeeeciee e 500kQ
P L . N . - FORMAT
Protégé contre l'inversion de polarité PIOLECHION ©.rvvvoeeeeeeeeeeeereeeeseeeeseesseesseseseessesssesseeessseeeesseenns 1P20
Materiel .......cooiiee e Polyamide PA6.6
SORTIES POIAS v.vevevceeeeeeeeeceeeteeeeee e see s aee s an sttt enanen 100g
Temps de réponse (10%...90%) ... - CombBUSLIDINIEE SEION UL vt eeeeereeeeee e e enenenana s VO
Fréquence de COUPUIE ........ccevveievcvcveree vt MONEAQE ....ooiiiciee e rail EN50022
Courant .............cocovvevieennne 0-20mA / 4-20mA / 0-5mA
. A ( / / ) CONNEXIONS
Capacite de charge Maximale ...........c..ooeemvenssssnnn <7009 BOMMES & VIS M3 ...ooveveveceeeeeeseeenieessesnssssesnnenes Torque 0.5Nm
Protégé contre l'inversion de polarité Cible de connexion <2.5mm2 (12AWG)
TENSION .......ooovveiieeeeecee s (0-10V / £10v / 0-5V)
Capacité de charge maximale ............cccoeveevvveninnneenne > 1kQ (7))
Protégé contre les courts-circuits E
ALIMENTATION UNIVERSELLE O
Tension dalimentation ...........ccceeeveviiinenns 24 / 230 VAC/ DC 4
Marge étendue ... 20 a 250 VAC/DC
Consommation maximale ..o, 2.5W
18
RACCORDEMENT
[ ENTREE 4-20mA |
SSIVE
- PIN 1 -1(A)
ENTREES PIN 2 -1(B) [ SORTIE 4-20mA | |},1"‘ISES‘RE mA SORTIES
PIN 3 -1(0)
PIN4 |+ EXC (interne) ';: ; +EXC iE?tger 24)
PIN 5 -1(D)
PING TTBRE PIN 9 LIBRE
[ ENTREE 4-20mA | ACTIVE
ACTIVE
SINT a7y PIN 7 LIBRE
PIN 2 ) PIN 8 +
PIN3 | +1(0) PIN 9 -1
PIN 4 LIBRE SORTIE 0-10V / 10V
PIN 5 LIBRE T TToRE
PIN6 | -I(ABC) NS v
ENTREE 0 -10V PINS v
PIN 1 +V (A)
zi: ; :z g ALIMENTATION
PIN 4 IBRE PIN 10] VAC (L) / VDC (+)
PN TTBRE PIN 11 LIBRE
PING | V(0V) ABC PIN 12| VAC (N) / VDC ()
DIM ENSIONS Conformité CE .
95 mm 17.5
% " “ " Directives EMC 2014/30/EU LVD 2014/35/EU
A
EN 61000-6-2
Normes EN 61000-6-3 EN 61010-1
A ATTENTION : Si cet instrument n'est pas installé et utilisé conformément a
ces instructions, la protection qu'il offre contre les dangers peut étre
= altérée.
£ Pour répondre aux exigences de la norme EN 61010-1, ou l'unité est connectée en
S permanence a l'alimentation principale, il est obligatoire d'installer un dispositif de
] ] - - coupure facilement accessible a I'opérateur et clairement identifié comme un
[ | ] - dispositif de déconnexion.
| | u B
|| u -
| L] - - Selon la Directive 2012/19/UE, I'utilisateur ne pout se défaire de cet
appareil comme d’un residu urbain courant. Vous pouvez le restituer,
sans aucun colt, au lieu ou il a eté acquis afin qu'il soit procédé a son
—T _— traitement et recyclage controlés.

Tel. +34 933 394 758
Fax +34 934 903 145
Email: comercial@ditel.es ; web: www.ditel.es
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DITEL® KOS1750B

DATA SHEET — QUICKINSTALLATION GUIDE
HIGHEST / LOWEST VALUE COMPARATOR FOR PROCESS SIGNALS

. CONFIGURABLE INPUT ( 0 - 10V, 0/4 - 20mA) : qo"‘@@
= % N o
. UNIVERSAL EXTENDED POWER SUPPLY 20-250 VAC/DC é@-@ B /
X (é)" © (-5 > )
. CONTROL AND TRIGGER IN SYSTEMS WITH 2, 3 or 4 SENSORS : /
‘ -~
. PROTECTION OF OVERLOADS / OVERVOLTAGES IN MOTORS “;g
. TEMPERATURE ALARMS IN PROCESSES “
. INDICATION AND TRANSMISSION OF THE HIGHEST 3
OR LOWEST INPUT VALUE . c €
DESCRIPTION
This equipment compares the highest or lowest value of 2, 3 or 4 0/4-20mA or 0-10V analog signals, resulting in
a single maximum or minimum output that acts in alarm systems, controllers,... where the important thing is the
higher or lower value of various transducers.
It simplifies the controls by placing a single alarm module for 2, 3 or 4 elements to be evaluated.
It admits in its inputs both active and passive current loops, and the output is configurable in current (passive/
active) or voltage.
The output load capacity is amplified.
It has a universal power supply (24-230V) with wide margins.
CONFIGURATIONS (frontal) ACCESS TO INTERNAL 0/4mA OUTPUT SELECTION
SETTINGS
— .
CERO SPAN [OD on | 4 il 4/20ma
— —- _ GRUESO 0 —J @ 7’ ] .
MENOR RUESO, Lriov :Q @ a J 3k »?53?:1 E 0/20mA
OUTPUT SCALE ADJUSTMENTS OUTPUT . INPUT SELECTION
WiOoR ONr  START=ZERO o SELEC 5| ®
MINOR L EN‘D - SPA'TI .£L 0-10V =l s K
RO T e orein 2 s c
2—- FINE ADJUSTMENT © 1 ; Vv @
l © |

All Switches must be selected in V or mA

CONFIGURATION for 2 INPUTS A

HIGHEST VALUE OF 2 INPUTS. 0/4-20mA or 0-10V 4 =

Use inputs AB /
Leave inputs unconnected C&D g

MINOR LOWEST VALUE OF 2 INPUTS. 0/4-20mA or 0-10V |2

Use as inputs L A&RB

, . A
Inputs configuration 7@& © in mode Jvﬁ Ao fnﬁgk
Connect the inputs  © & D) to +Exc® g




TECHNICAL SPECIFICATIONS

ACCURACY
INPUTS
Current 0/4-20mA Overall maximum €rror ........cccceveeceeeeeceeereee e 0.05%
i . o) . o
2 .. 4 INPULS (SINK / SOUFCE) oo A B, C, D Thermal drift .......coccevviieeee 1:0.05uA/°C / V:0.2mV/°C
Isolated power for passive 100pS .........coceereerencnnns 15V/20mA
Input impedance (with protection) .........cccoeevieiciinnns 120Q ENVIRONMENTAL CONDITIONS
Overcurrent protection Operating temperature ..........cccceveveiveneneen —10°C to +600°C
Voltage 0-10V Storage temperature ......... ...-400C to +80°C
2 AINPUES e oot 0—10v Warm-up time ... 5 minutes
INPUL IMPEAANCE .....cvvvieeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e 500kQ Temperature COEffICIeNt v...........oooovvrvvvviiiris 50ppm / °C
Reverse polarity protection
FORMAT
OUTPUTS PIOEECHON ..o seeeeeeees s 1P20
Response time (10%...90%) ......cvccuvieieirsieniiinicis 50ms MELEITAl oo ee e eeneana Polyamide PA6.6
CULOff freqUENCY ...oovereiicieiee e 11Hz WEIGNE oot 140g
Current ... (0-20mA / 4-20mA / 0-5mA) UL CombBUSEIDIlIEY ....veeeeeieeece e VO
Maximum load capacity ........cccceommmneninincneneneens <700Q MOUNEING ..o rail EN50022
Reverse polarity protection
Voltage ... (0-10V / £10v / 0-5V)
Maximum load Capacity ........cccceeeveevieieiiececece s > 1kQ WIRING
Overcurrent protection Screw terminals M3 ......cccveeieiinreree e torque 0.5Nm
Connection cable ........cccoceveviniiiinercrees <2.5mmz2 (12AWG)
UNIVERSAL POWER SUPPLY
Supply VOItaje.......ccoeeviiiincc s 24 / 230 VAC/ DC
Voltage range ......ccccoe..... ....20 a 250 VAC/DC
Maximum consUMPption  .....cccoceeiinienin e 2.5W
WIRING
INPUT 4-20mA SINK o=
- 2]
INPUTS T TE OUTPUT o
= b O OUTPUT 4-20mA SINK —l
PIN 4 |+ EXC (internal) ';m ; +EXC (e’l‘tng' 24V) O
PIN 5 -1(D) * <
ING NC PIN 9 N.C. TT]
- [ OUTPUT 0/4-20mA |
INP?JJ{%@'" = OUTPSUJUORéEZOmA
SRl a7y PIN 7 N.C.
PIN 2 +1(B) PIN 8 +
PIN 3 +1(C) PINS -1
PIN 4 N.C. OUTPUT 0-10V / £10V
PIN 5 N.C. SN 7 NC
PIN6 [ -I(ABC) PN S oy
INPUT 0 -10V PIN 9 -V
PIN 1 +V (A)
PIN 2 +V (B)
PN 3 ) POWER SUPPLY
TN g NC PIN 10] VAC (L) / VDC (+)
PINS NC. PIN 11 N.C.
PING |V (0V) ABC PIN 12| VAC (N) / VDC ()

DIM ENSIONS CE Conformity.
}< 95 mm ‘ }J 7.5 )
> >
Directives EMC 2014/30/EU LVD 2014/35/EU
i
EN 61000-6-2
Standarts EN 61000-6-3 EN 61010-1
ATTENTION: If this instrument is not installed and used in accordance with
these instructions, the protection it provides against hazards may be
c A impaired.
IS To meet the requirements of EN 61010-1, where the unit is permanently connected
o~ to the main power supply, it is mandatory to install a circuit-breaking device easily
o x . = = accessible to the operator and clearly marked as a disconnect device.
| | - -
| | - -
n n - According to 2012/19/EU Directive, You cannot dispose of it at the end
n [ - of its lifetime as unsorted municipal waste. You can give it back,
without any cost, to the place where it was adquired to proceed to its
mmmm  Controlled treatment and recycling.
—_v
Y E o = P DISENOS Y TECNOLOG_fA, S.A. Tel. +34 933 394 758
DITEL @ Xarol, 6B P.I. Les Guixeres Fax +34 934 903 145
g — 08915 Badalona (Barcelona) - Spain Email: comercial@ditel.es ; web: www.ditel.es 20221007



GARANTIA

Los instrumentos estan garantizados contra cualquier defecto de fabricacion o fallo de materiales por un
periodo de 3 ANOS desde la fecha de su adquisicion.

En caso de observar algun defecto o averia en la utilizacion normal del instrumento durante el periodo
de garantia, dirijase al distribuidor donde fue comprado quien le dara instrucciones oportunas.

Esta garantia no podra ser aplicada en caso de uso indebido, conexionado o manipulacion erréneos por
parte del comprador.

El alcance de esta garantia se limita a la reparacion del aparato declinando el fabricante cualquier otra
responsabilidad que pudiera reclamarsele por incidencias o dafios producidos a causa del mal
funcionamiento del instrumento.

)

Les instruments sont garantis contre tout défaut de fabrication ou de matériaux pour une période de
3 ANS depuis la date d "acquisition.

En cas de constatation d "un quelconque défaut ou avarie dans |”utilisation normale de | instrument
pendant la periode de garantie, il est recommande de s adresser au distributeur aupres de qui il a
été acquis et qui donneras les instructions opportunes.

Cette garantie ne pourra étre appliquée en cas d’utilisation anormale, raccordement ou
manipulations erronés de la part de | " utilisateur.

La validité de cette garantie se limite a la réparation de |"appareil et n“entraine pas la responsabilité
du fabricant quant aux incidentes ou dommages causés par le mauvais fonctionnement de
|“instrument.

)

The instruments are warranted against defective materials and workmanship for a period of 3 YEARS
from date of delivery.

\\Eucusd If a product appears to have a defect or fails during the normal use within the warranty period, please
contact the distributor from which you purchased the product.

This warranty does not apply to defects resulting from action of the buyer such as mishandling or
improper interfacing.

The liability under this warranty shall extend only to the repair of the instrument. No responsibility is
assumed by the manufacturer for any damage which may result from its use.

DISENOS Y TECNOLOGIA, S.A. Tel. +34 933 394 758
D I T E L o Xarol, 6B P.I. Les Guixeres Fax +34 934 903 145
08915 Badalona (Barcelona) - Spain Email: comercial@ditel.es ; web: www.ditel.es 20221007
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